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Giimriik ve Tiiketim Hizmet Saglayicilar1 Dernegi (VIASZSZ) ile Tiirk-
Macar Ticaret Odas1 (TURKCHAM) ve Giimriik Miisavirleri Dernegi
Istanbul (IGMD) arasinda

Mutabakat Zapt1

1. ARKA PLAN BILGILERI VE HEDEF

Tiirkiye ile Macaristan ve dtesinde aktif olarak ticaret yapan hem Macaristan hem de Tiirkiye'deki
paydaslarinin birlestirmesinin 6nemini goz 6niinde bulundurarak;

Giimriik prosediirlerinin basitlestirmesine yonelik ¢aligmanin hem Macaristan hem de Tiirkiye i¢in
ortak ilgi alan1 ve 6nemli biiyiime ve potansiyel olanagi oldugunu belirleyerek;

Macaristan ve Tirkiye gimriikk miisavirleri arasindaki karsilikli yararlar1 ve igbirligini
giiclendirme ihtiyacini g6z oniinde bulundurarak;

Bundan boyle miisterek veya miinferiden taraf/lar olarak amilan Giimriik ve Tilketim Hizmet
Saglayicilart Dernegi (VJIASZSZ) ve Tiirk-Macaristan Ticaret Odas1 ve Giimriikk Miisavirleri
Dernegi Istanbul asagidaki Mutabakat Zapti'n1 (Mol-I) akdetmeye karar vermigler:

2. AMAC VE ISBIRLIGI
Bu Mutabakat Zapti'nin amaci, Taraflarin Tiirkiye veya Macaristan'daki faaliyetlerini desteklemek

ve taraflarin ve taraf iiyelerinin birbirlerinden feyiz almalarini saglamak ve uygun ve arzu
edildiginde ikili igbirligi firsatlarini takip etmektir.

e Mutabakat zapti'nin konusu, 6zellikle Madde 4'te tanimlanan uzun vadeli igbirligi ve
potansiyel ortak faaliyetlerle ilgili olarak taraflar arasindaki ortaklik ilkelerini
cercevelemektir.

e Taraflardan her biri, digerinin bildirdigi ihtiyaclara dikkat edecek ve bu ihtiyaglan
dikkate alacak, deneyim ve bilgisini kullanarak miimkiin olan en iyi sonuclan elde
etmek icin ¢aba gosterecektir.

e Taraflardan biri diger taraf ile bir faaliyetin yiiriitiilmesine karar verecekse, ilgili
taraflarca 6zel bir emrin verilmesi ve taraflarca kabul edilmesi gerekecektir.

e Bu tiir herhangi bir faaliyet, isin faaliyet kapsamimi ve sartlarimi belirterek her iki
tarafca karsilikli olarak kabul edilmelidir.
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3. SURESI VE YENILENMESI

a) Bu Mutabakat Zapti, imzalandi: tarihte yiiriirliige girecek ve bir yillik bir siire igin
gegerli olacak ve sonrasinda Taraflardan herhangi biri tarafindan feshedilmedikge
miiteakip bir (1) yillik dénemler halinde otomatik olarak yenilenecektir (Siire).

b) Bu Mutabakat Zapti'nda yapilan tiim degisiklikler, yazili olarak yapilmadig1 ve her iki
tarafin usuliine uygun olarak yetkilendirilmis temsilcileri tarafindan imzalanmadig:
siirece gegersizdir.

¢) Taraflardan biri bu Zapt1 otuz (30) giin 6nceden yazili bildirimde bulunarak herhangi
bir ceza veya yiikiimliiliik olmaksizin feshedebilir.

d) Bu Mutabakat Zapti'min kosullarina tabi olarak, bu isbirliginin amaglarmin,
hedeflerinin, kosullarinin ve sartlarmin uygulanmas: ve takibi, her bir tarafin politika
ve prosediirlerine uygun olarak gergeklestirilecektir.

e) Bu Mutabakat Zapti’na taraf olan Taraflar arasindaki iliski, bagimsiz yiiklenicilerin
iligkisidir. Bu belgede yer alan hicbir unsur, taraflar arasinda baska bir iliski
olusturacak sekilde yorumlanmayacaktir.

f) Taraflardan her biri, bu Mutabakat Zapt: kapsaminda dogan kendi yiikiimliiliiklerinden
sorumludur ve yazili olarak aksi kararlagtirilmadikga, taraflardan higbiri digerini
herhangi bir sekilde yiikiimlii kilma veya baglama hakkina veya yetkisine sahip
degildir.

g) Bu Mutabakat Zapti'nin feshedilmesi iizerine higbir tarafin diger tarafa kars1 baska bir
yiikkiimliiliigii olmayacaktir.

4. iISBIRLIGI VE OLASI ORTAK FAALIYETLER
Taraflar, agagidaki faaliyetler ve ortak ¢ikar alanlarinda isbirligi yapmaya galisacaklar:

Her iki Katilime1 da birbirleriyle siirekli ve yakin temas halinde olacak, birbirlerine glimriik,
tiiketim vergisi, ticaret ve ekonomik igbirligi hakkinda bilgi verecek ve yayin alisverisinde
bulunacaklardir.

Her iki Katilimer da giimriik ve tiiketim vergisi diizenlemeleri ve kendi yetki alanlarmdaki
énemli olaylar hakkinda diizenli olarak bilgi aligverisinde bulunmay: taahhiit edeceklerdir.

Ortak ilgi alanlarinda ortak proje olusturma ve gelistirme faaliyetlerinde bulunacaklar.

Her iki Katilime1 da vaka ¢alismas: ziyaretlerinin ve heyetlerinin degisimini tesvik edecek ve bu
heyetlerin organizasyonu ile baglantili olarak Taraflara destek olacaktr.

Her iki Katilime: diger Taraflara seminerler veya diger etkinliklere katilmay1 veya diizenlemeye
yardimci olmayi kabul eder.

Bu Mutabakat zapt: sinirlar1 dahilindeki diger isbirligi alanlari taraflarin onay: ile kapsama dahil
edilebilir.
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5. FINANSMAN VE KOSULLAR

isbu Mutabakat Muhtirasi, taraflar arasinda herhangi bir ticari mali yukiimllak tegkil etmez ve
Taraflarin birbirlerine karsi herhangi bir mali sarti veya ytktumliiligi yoktur. Gimriik ve Tiiketim
Hizmet Saglayicilari Dernegi (VIASZSZ) ve Tiirk-Macaristan is Odasi ve Gumrik Musavirleri
Dernegi Istanbul, aksi kararlastinimadikea, vergileri ve iicretleri, ofis, PC ve benzer ilgili giderleri
ve tiim seyahat masraflarini ve idari masraflarn karsilayacaktir.

Her iki Katilmai isbu Mutabakat Zapti kapsamindaki herhangi bir programi uygulamak igin kendi
biitcesini olugturacaktir.

6. GIZLILIK

Her Katilimei, bu Mutabakat Zapti veya bu Mutabakat Zapti uyarinca yapilan diger herhangi bir
anlasmanin uygulanmasi siiresince diger Katilimcidan alinan veya diger Katilimciya saglanan
belgelerin, bilgilerin ve diger verilerin gizliligini ve mahremiyetini gézetmeyi taahhiit eder.

Her iki Taraf, bu Mutabakat Zapti'nin feshedilmesine ragmen, bu Paragrafin hiikiimlerinin

Katilimcilar arasinda baglayici olmaya devam edecegine kabul etmistir.
7. GE(;ERLi YASA

isbu Mutabakat Zapti, taraflar adina Macaristan ve Tirkiye'nin maddi ve usul kanunlarina tabidir,
kanunlarinin hitkimleri kendileri icin gecerlidir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, Katilimcilar, isbu Mutabakat Zapti'ni, kendi istekleriyle tam bir uyum
icinde olduklari igin temsilcileri araciligiyla okuyup anlamiglar ve muvafakat ederek imzalamiglar.

Asagida imzasi bulunan kisiler, bu Sézlesme kapsaminda Taraflar temsil etme konusunda tam
yetkiye sahip olduklarini tasdik ederler. 20/10/2021 tarihinde sonuglanmistir.
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